
  CEZ MIRRI SR: 1163/2023 

Dodatok č. 1 
k 

RÁMCOVEJ DOHODE  

č. 1089/2021 

 

uzavretej podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov 

 

v súlade s § 1 ods. 4 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov 

v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“), medzi: 

 

Objednávateľom: 

Názov:  Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej 

republiky  

Sídlo:   Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava – mestská časť Staré Mesto 

IČO:   50 349 287 

IČ DPH:  SK21 202 870 04 

Konajúci: Ing. Peter Balík, MA, minister investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie 

Slovenskej republiky 

Bankové spojenie:  Štátna pokladnica 

IBAN/SWIFT: SK52 8180 0000 0070 0055 7142 

IBAN/SWIFT: SK30 8180 0000 0070 0055 7150  

(ďalej ako „Objednávateľ“)  

 

a 

 

Dodávateľom: 

Obchodné meno: Slovensko IT, a.s.  

Sídlo:    Štúrova 27, 040 01 Košice, Slovensko  

IČO:    53 268 652  

DIČ:    2121320344  

IČ DPH:  SK2121320344  

Zapísaná v:   Obchodnom registri Okresného súdu Košice I, oddiel: Sa, vložka č. 1749/V 

Bankové spojenie:  Tatra banka, a.s. 

IBAN:    SK02 1100 0000 0029 4109 0326 

Konajúci:  Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M., – predseda predstavenstva 

(ďalej ako „Dodávateľ“)  

  

(Objednávateľ a Dodávateľ ďalej spoločne ako „Strany Dohody“ a každý samostatne ako „Strana Dohody“.) 

 

Článok I. 

Úvodné vyhlásenia 

 

1. Rámcová dohoda uzavretá podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov  (ďalej len „Dohoda“) nadobudla v zmysle § 47a ods. 1 zákona č. 



   

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Občiansky zákonník“) v spojení s 
§ 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) účinnosť dňa 06.11.2021 po jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv pod č. 
1089/2021, pričom bola výsledkom zadania tzv. „in-house zákazky“ v súlade s § 1 ods. 4 zákona o verejnom 
obstarávaní. Predmetom Dohody je v zmysle článku 1 bodu 1.1 Dohody záväzok Dodávateľa poskytovať 
služby definované v bode 1.2 Dohody a bližšie špecifikované v Prílohe č. 1 Dohody (ďalej len „Služby“) 
a/alebo zdroje definované v bode 1.3 Dohody a bližšie špecifikované v Prílohe č. 1 Dohody (ďalej len 
„Zdroje“) počas účinnosti Dohody a záväzok Objednávateľa za dodané Služby a/alebo Zdroje zaplatiť 
dohodnutú cenu.  
 
2. V čase od uzavretia Dohody po súčasnosť došlo v právnej, ale najmä faktickej rovine k viacerým 
zmenám východiskovej situácie a okolností majúcich zásadný vplyv najmä na celkový predpokladaný rozsah 
Služieb a Zdrojov potrebných pre plnenie povinností a implementáciu kompetencií Objednávateľa, ktoré 
Objednávateľ nemohol predvídať ani pri vynaložení náležitej starostlivosti pri príprave podkladov pre 
uzatvorenie Dohody. Potreba uzatvorenia Dodatku vyplynula z nutnosti navýšiť celkovú maximálnu cenu ako 
maximálnu cenu za Predmet Dohody, a tiež z potreby implementácie protikorupčnej doložky do Dohody. 
Uzatvorením Dodatku sa nemení charakter Dohody, keďže Služby a Zdroje definované v pôvodnej Dohode 
ako plnenia objednávané u Dodávateľa Objednávateľom v zmysle podmienok Dohody ostávajú bezo zmeny. 
Zároveň ostáva zachované aj oprávnenie Objednávateľa nevyčerpať celkovú maximálnu cenu za Predmet 
dohody ani vymedzený finančný limit v plnej výške v súlade s článkom 6 bodmi 6.1 a 6.4 Dohody. 
 
3. Vykonávané zmeny Dohody reflektujú aktuálny právny a faktický stav tak, aby bolo v praktickej rovine 
reálne možné naplniť potreby Objednávateľa na Služby a Zdroje v súvislosti s plnením jeho zákonných 
povinností a kompetencií vyplývajúcich najmä z aktuálnej spoločensko-ekonomickej situácie, ale aj z vývoja na 
úrovni Európskej únie súvisiaceho s napĺňaním Európskej dátovej stratégie, a to efektívnym a hospodárnym 
spôsobom, pričom sa zdôrazňuje záväzok Strán Dohody, že každé čiastkové plnenie na základe Dohody bude 
poskytnuté za splnenia zákonných podmienok pre tzv. in-house zákazku podľa predmetného ustanovenia § 1 
ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní. Hospodárnosť výdavkov vynakladaných na jednotlivo objednávané 
Služby a/alebo zdroje pritom bude naďalej vykazovaná formou potvrdenia ako súčasti dokumentácie 
Objednávateľa k vystaveniu jednotlivej objednávok v zmysle článku 2 bodu 2.7 a ďalších podmienok Dohody. 
  
4. Z uvedených dôvodov sa vykonávajú nasledovné úpravy Dohody: 

- Upresňujú a formálne sa upravujú niektoré ustanovenia Dohody v súlade s aktuálnou situáciou v 
spojení s praktickými skúsenosťami pri aplikácii jej jednotlivých ustanovení; 

- Zvyšuje sa celková maximálna cena ako maximálna cena za Predmet Dohody; 
- Implementuje sa Protikorupčná doložka v súlade s Protikorupčnou politikou Slovenskej republiky 

schválenú uznesením vlády Slovenskej republiky č. 585/2018 z 12. decembra 2018, v súlade s 
požiadavkami normy ISO 37001 a s internou smernicou Objednávateľa č. 25/2022 z 22. septembra 
2022 o systémoch manažérstva kvality a manažérstva proti korupcii. 

 
5. Za účelom úpravy a doplnenia Dohody uzavretej medzi Stranami Dohody pred uzavretím tohto 
Dodatku sa Strany Dohody v súlade s § 1 ods. 4 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a v zmysle článku 12 bodu 12.4 Dohody dohodli, 
že uzatvoria tento Dodatok, ktorým sa Dohoda mení nasledovne: 
 
 

Článok II. 
Predmet Dodatku 

  

1. Strany Dohody sa dohodli, že v Článku 5 Dohody bod 5.2 sa mení tak, že znie: 



   

„5.2 Pri poskytovaní Predmetu Dohody sa Dodávateľ zaväzuje postupovať v súlade s Dohodou a vystavenou 
objednávkou a dodržiavať platné a účinné všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej republiky a právne 
záväzné akty Európskej únie.“. 
 

2. Strany Dohody sa dohodli, že v Článku 5 Dohody bode 5.3 druhá veta sa mení tak, že znie:  
„Ak Objednávateľ zistí, že Dodávateľ poskytuje Predmet Dohody v rozpore so svojimi povinnosťami alebo  
všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky a/alebo právne záväznými aktmi Európskej 
únie, je Objednávateľ oprávnený dožadovať sa toho, aby Dodávateľ odstránil vady vzniknuté chybným 
plnením Predmetu Dohody.“. 
 
3. Strany Dohody sa dohodli, že v Článku 6 Dohody bod 6.1 prvá veta sa mení tak, že znie: 
„Celková maximálna cena je určená v súlade s podmienkami uzavretia Dohody, a to ako maximálna cena za 
Predmet Dohody bez DPH v celkovej sume 1.800.000 EUR (slovom: jeden milión osemsto tisíc eur).“. 
 
4.  Strany Dohody sa dohodli, že v Článku 7 Dohody bod 7.2 sa mení tak, že znie: 
„7.2 Lehota splatnosti faktúry je 30 pracovných dní odo dňa jej preukázateľného doručenia Objednávateľovi. 
Ak ide o úhradu časti Predmetu Dohody, ktorá bude financovaná zo zdrojov Európskej Únie, bude lehota 
splatnosti faktúry 60 pracovných dní odo dňa jej preukázateľného doručenia Objednávateľovi.“. 
 
5. Strany Dohody sa dohodli, že v Článku 9 Dohody bode 9.8 druhá veta sa mení tak, že znie: 
„Okrem povinností uvedených v tejto Dohode je Dodávateľ povinný strpieť výkon 
kontroly/auditu/overovania oprávnenými osobami a poskytnúť im všetku potrebnú súčinnosť, a to 
kedykoľvek počas platnosti a účinnosti tejto Dohody, v termínoch stanovených pre Objednávateľa v 
zmluvných vzťahoch s príslušnými orgánmi zapojenými do implementácie fondov, či programov Európskej 
únie, ak si v ich rámci Objednávateľ nárokuje financovanie výdavkov uhradených Dodávateľovi, ktoré vznikli 
s plnením podľa tejto Dohody.“. 
 
6. Strany Dohody sa dohodli, že v Článku 9 Dohody bod 9.11 sa mení tak, že znie: 
„9.11  Okrem povinností uvedených v tejto Dohode je Dodávateľ povinný poskytnúť Objednávateľovi 
primeranú súčinnosť pri odovzdávaní Predmetu Dohody.“. 
 

7.  Strany Dohody sa dohodli, že v Článku 12 bod 12.7 sa mení tak, že znie:  
„12.7 Neoddeliteľnou súčasťou tejto Dohody sú nasledovné prílohy: 
Príloha č. 1:  Špecifikácia služieb a zdrojov a ich akceptácia, 
Príloha č. 2:  Cenník služieb/zdrojov, 
Príloha č. 3:  Vzor akceptačného protokolu poskytnutých služieb/výkazu poskytnutých služieb, 
Príloha č. 4:  Klasifikácia a postup odstraňovania vád, 
Príloha č. 5:  Protikorupčná doložka.“. 
 
8.  Strany Dohody sa dohodli, že Dohoda sa dopĺňa o Prílohu č. 5 Dohody – Protikorupčná doložka. 
Nová Príloha č. 5 je neoddeliteľnou súčasťou tohto Dodatku a tvorí jeho prílohu č. 1. 
 

 
Článok III. 

Záverečné ustanovenia 
 

1. Dodatok nadobúda platnosť dňom podpisu Stranami Dohody a účinnosť dňom nasledujúcim po dni 
jeho zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky.  
 
2. Ustanovenia Dohody týmto Dodatkom neupravené ostávajú v platnosti bez zmeny. 

 



   

3. Tento Dodatok je vyhotovený v štyroch (4) vyhotoveniach s platnosťou originálu, z ktorých dve (2) 
vyhotovenia sú určené pre Dodávateľa a dve (2) vyhotovenia pre Objednávateľa. 
 
4. Strany Dohody vyhlasujú, že si tento Dodatok prečítali, jeho obsahu porozumeli, uzatvárajú ho na 
základe slobodne a vážne prejavenej vôle, neuzatvárajú ho v tiesni, či za inak nevýhodných podmienok a na 
znak súhlasu byť týmto Dodatkom viazaní, ho vlastnoručne podpisujú.    
 
5. Neoddeliteľnou súčasťou tohto Dodatku je Príloha č. 5 Dohody – Protikorupčná doložka, ktorá tvorí 

Prílohu č. 1 Dodatku. 

 
 
 

Za Objednávateľa: 

   

V Bratislave dňa ................................ 

 

 

 

__________________________________________ 

Ing. Peter Balík, MA 

minister investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky 

 

 

 

Za Dodávateľa: 

 

V Bratislave dňa ................................ 

 

 

 

______________________________________   

Ing. Peter Jakub, PhD., MBA., LL.M.    

predseda predstavenstva   

 

 

 

 
 

  
 
 
 
 
 
 
 
 



   

Príloha č. 1 k Dodatku č. 1: 

Príloha č. 5: Protikorupčná doložka 

k Rámcovej dohode uzavretej podľa ust. § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka  
v znení neskorších predpisov 
 

1. Strany Dohody sa pri plnení tejto Dohody zaväzujú striktne dodržiavať platné a účinné právne predpisy 

vzťahujúce sa ku korupcii a korupčnému správaniu, protiprávnemu ovplyvňovaniu verejných činiteľov, 

praniu špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a 

opatrenia vedúce k zabráneniu korupcie a korupčnému správaniu. 

 

2. Dodávateľ vyhlasuje, že: 

a) podľa jeho vedomosti u žiadneho z jeho predstaviteľov, zástupcov, zamestnancov, alebo iných osôb 

konajúcich v jeho mene, nebola v minulosti preukázaná korupcia alebo korupčné správanie.  

b) podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, zamestnancov, alebo iných osôb 

konajúcich v jeho mene pri poskytovaní plnenia podľa tejto Dohody pre Objednávateľa alebo v jeho 

mene na základe tejto Dohody, neponúka ani nebude priamo alebo nepriamo ponúkať, dávať, 

poskytovať, vyžadovať ani prijímať finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oceniteľné hodnoty, 

alebo poskytovať akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoločnosti alebo organizácii 

alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, osobe, ktorá 

pôsobí v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu, alebo v 

medzinárodnej verejnej organizácii za účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby v jej funkcii, s 

využitím odmeňovania, alebo navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti 

akoukoľvek osobou, za účelom získania alebo udržania výhody pri plnení tejto Dohody v prospech 

Dodávateľa. 

 

3. V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto Dohody sa Dodávateľ zaväzuje, že: 

a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu korupcie alebo 

korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek zamestnancovi alebo štatutárnemu 

zástupcovi Objednávateľa alebo im spriazneným osobám alebo osobe konajúcej v mene 

Objednávateľa, s cieľom urýchliť bežné činnosti Objednávateľa alebo dojednať výhody pre seba 

alebo inú osobu, ktorá sa podieľa na uzavretí alebo realizácii tejto Dohody, 

b) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba konajúca v jeho 

mene sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii alebo korupčnom správaní alebo 

inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto Dohody alebo prisľúbila, 

ponúkla alebo poskytla dar alebo inú nenáležitú výhodu, v očakávaní výhody pri získavaní, 

zachovávaní či realizácii zmluvných vzťahov s Objednávateľom, Dodávateľ bezodkladne oznámi 

túto skutočnosť príslušnému orgánu, alebo v prípade pochybnosti o okolnostiach takéhoto 

dôvodného podozrenia túto skutočnosť oznámi na e-mailovú adresu protikorupcii@mirri.gov.sk, 

c) ako ho Objednávateľ upozorní, že má dôvodné podozrenie o porušení ktoréhokoľvek ustanovenia 

tejto doložky, je Dodávateľ povinný poskytnúť potrebnú súčinnosť pri objasňovaní podozrenia, 

vrátane všetkých potrebných dokumentov. Objednávateľ môže prijať potrebné opatrenia na ochranu 

svojho dobrého mena. Neposkytnutie súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je 

dôvodom na odstúpenie od tejto Dohody. Zároveň akékoľvek preukázané korupčné správanie zo 

strany Dodávateľa alebo porušenie povinností podľa tejto Protikorupčnej doložky sa považuje za 

podstatné porušenie tejto Dohody. 

mailto:protikorupcii@mirri.gov.sk


   

d) ak sa preukáže, že Dodávateľ sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľal na korupcii alebo inej 

protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto Dohody, Objednávateľ je 

oprávnený aj bez predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od Dohody s okamžitou platnosťou bez 

toho, aby Dodávateľovi vznikol akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie Objednávateľa od 

tejto Dohody, ak nebolo dohodnuté inak. Dodávateľ sa zaväzuje, že ak sa preukáže jeho porušenie 

ustanovení tejto doložky, odškodní Objednávateľa v maximálnom možnom rozsahu alebo nahradí 

náklady vzniknuté v súvislosti s porušením tejto Protikorupčnej doložky. 

 

4. Dodávateľ podpisom tejto Dohody vyhlasuje, že  

a) bol oboznámený s Protikorupčnou politikou Objednávateľa zverejnenou na 

https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html, jej 

obsahu porozumel a zaväzuje sa ju rešpektovať, 

b) nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom Objednávateľa, ktorí by mohli ovplyvniť 

realizáciu podľa tejto Dohody.  

 

Vysvetlenie pojmov: 

– Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie neoprávnenej 

výhody akejkoľvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdržanie sa konania, priamo 

alebo cez sprostredkovateľa, v súvislosti s obstarávaním veci všeobecného záujmu alebo v rozpore s 

platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdržala 

konania v súvislosti s plnením svojich povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie. Pod 

pojmom korupcia sa rozumie aj zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných 

osôb. 

– Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie moci, 

právomoci, vplyvu či postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, rodinkárstvo, 

protekcionárstvo, vydieranie, uprednostňovanie osobného záujmu pred verejným záujmom pri plnení 

služobných alebo pracovných úloh, poskytovanie a prijímanie nenáležitých výhod bez oprávneného nároku 

na poskytnutie protislužby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné 

odôvodnene predpokladať, že osoba dáva najavo svoj úmysel byť účastníkom korupčného vzťahu. 

– Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v 

znení neskorších predpisov; príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec členom; 

fyzická osoba, právnická osoba a ich združenie, s ktorým zamestnanec udržiava alebo udržiaval obchodné 

styky, alebo ktorého je alebo bol členom; právnická osoba, v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo 

majetkovú účasť alebo osobné prepojenie prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, 

z ktorej činnosti má zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe 

predchádzajúcich profesijných alebo iných vzťahov a tieto vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou 

osobou vzbudzujú oprávnené obavy o nestrannosť zamestnanca. 

– Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 Z. z. 

Trestný poriadok v znení neskorších predpisov, resp. podľa § 23 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej 

zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

– Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci. 

– Konfliktom záujmov sa rozumie konflikt medzi verejnou funkciou a súkromnými záujmami verejného činiteľa, keď 

má verejný činiteľ súkromné záujmy, ktoré by mohli nepatrične ovplyvniť vykonávanie jeho služobných úloh a povinností. Je 

https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html


   

ním tiež situácia, v ktorej jednotlivec alebo subjekt, pre ktorý pracuje, je konfrontovaný s výberom medzi 

povinnosťami a požiadavkami svojho postavenia a vlastnými súkromnými záujmami. Verejným 

záujmom sa rozumie záujem, ktorý prináša majetkový alebo iný prospech všetkým občanom alebo mnohým občanom. 

Naproti tomu osobným záujmom rozumieme záujem, ktorý prináša majetkový alebo iný prospech v prospech 

toho, kto má právomoc, alebo jemu blízkym osobám.  

– Vo všeobecnej definícii pod blízkymi osobami rozumieme nielen osoby blízke podľa občianskeho 

zákonníka, ale aj iné osoby, ktoré majú širší vzťah ako príbuzenský.  

– Konfliktom záujmov sa rozumie aj situácia, v ktorej by obchodné, finančné, rodinné, politické alebo osobné záujmy 

mohli ovplyvniť názor osôb vykonávajúcich svoje povinnosti pre organizáciu. 

 

 

 
 
  

 

 
 


